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Cest a l'occasion du quarantiéme anniversaire du traité de I'Elysée (signé le 22 janvier 1963) que
le Président de la République francaise et le Chancelier allemand décidérent de faire du 22 janvier
une journée franco-allemande. Au fil des années, celle-ci s'est progressivement transformée en
semaine franco-allemande. Une semaine qui, pour sa 12éme édition toulousaine, va se dérouler
sur quinze jours !

Cette évolution traduit bien la montée en puissance des échanges franco-allemands. Une vivacité
et une richesse particulierement marquées dans notre métropole. .. D'abord, bien entendu, du fait
de la présence ici du constructeur européen Airbus. Ensuite, parce que notre Métropole dispose
d'un péle denseignement supérieur de premier plan qui attire a lui de nombreux étudiants
allemands ou germanophones. Mais aussi parce que notre ville abrite une somme d'institutions et
d'associations tres actives qui illustrent quotidiennement I'amitié franco-allemande !

Voila pourquoi Toulouse Métropole est trés heureuse de contribuer a cette grande semaine franco-
allemande. Heureuse de piloter cet événement, en coopération étroite avec le Goethe-Institut, et
avec le concours de nombreux partenaires, que je salue ici. Heureuse de pouvoir dédier pendant
deux jours notre place du Capitole au village franco-allemand. Heureuse, enfin, de recevoir a cette
occasion un public toujours plus nombreux.

Durant quinze jours, celui-ci va pouvoir profiter d'un programme varié : des concerts, des
conférences, des séances de cinéma, des pieces de théatre, des spectacles (dont un a destination
du jeune public), des expositions... des dégustations ! Autant d'événements axés sur une
volonté d'échanges et de découverte. A noter, cette année, la participation spéciale de la ville
de Disseldorf, une autre métropole européenne riche de nombreux atouts, avec qui nous
partageons un accord de coopération.

Si la convivialité sera naturellement au rendez-vous, celle-ci ne devra pas nous faire oublier
le travail mené en coulisses durant toute I'année par les contributeurs de la semaine franco-
allemande a Toulouse... A eux tous, et de la part de tous les Toulousains, « vielen Dank » !

Jean-Luc Moudenc
Maire de Toulouse
Président de Toulouse métropole
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Qui a laissé entendre que le couple franco-allemand est quelque peu fatigué ? En perte de
vitesse ? AToulouse, c’est le contraire !

L'Allemagne ne parait jamais aussi proche que pendant la semaine franco-allemande dont
les Toulousains ont désormais fait une quinzaine. Associations culturelles et institutions
artistiques représentées en nombre prouvent chaque année la vivacité des échanges culturels,
professionnels et universitaires avec I'Allemagne.

La ville rose donne souffle et ampleur a toutes ces initiatives. Plus que tout, elles éveillent la
curiosité et donnent envie de découvrir le voisin d’outre Rhin.

Cette année encore, larichesse de la programmation permet a chacun de trouver un événement
a son gout : la musique revétira des formes et des styles des plus variés, les spectacles raviront
petits et grands, les parcours et soirées permettront de se divertir, d'admirer, de participer,
d'apprendre... En un mot, oubliez toutes vos craintes quant a votre niveau de langue, le
programme permet bien plus que cela et n'attend que vous !

Alors, ne manquez pas les magnifiques concerts prévus entre autres au Théatre Garonne ou a
Saint-Pierre des Cuisines, offrez-vous le plaisir assuré de goQter a la plume du grand écrivain
Jenny Erpenbeck, amusez-vous lors des animations linguistiques, visitez le village franco-
allemand sur la place du Capitole et surtout, entrez dans la danse ! Les mélomanes et musiciens
amateurs toulousains ont rendez-vous au salon de thé franco-allemand éphémére a I'Alliance
francaise pour créer I'événement grace aux performances de toutes et tous.

L'amitié franco-allemande, un peu refroidie ? A Toulouse, en janvier, c'est plut6t la lune de miel.

Stefanie Neubert
Institutsleiterin/Directrice
Goethe-Institut Toulouse
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CONCERTS

ADAM LALOUM JOUE SCHUMANN/BACH

Pour ces deux concerts au théatre Garonne,
Adam Laloum a choisi un programme
Schumann/Bach, merveilleuse confrontation
entre Bach, inépuisable constructeur de
formes et Schumann, génie de la miniature et
de l'intermezzo.

Il semble bien que chaque grand interprete de
Schumann doive retrouver pour lui-méme le
secret d'un monde qui toujours se dérobe,
s'accorder coeur et nerfs a cette musique ten-
dre et affolée, réveuse et fulgurante qui tou-
jours se referme sur la nuit.

Il faut entendre et voir Adam Laloum inter-
préter Schumann pour comprendre ce qu'est
ce « corps en état de musique » dont parlait
Roland Barthes.

Vendredi 23 janvier et
Samedi 24 janvier - 20h30

Théatre Garonne
1, av du chateau d'eau - Toulouse

Réservations en ligne, informations et derniéres minutes
sur www.theatregaronne.com - 05 62 48 54 77

Adam Laloum

Musicien toulousain né en 1987, premier prix
du prestigieux concours Clara Haskill, il accéde
rapidement a une reconnaissance internatio-
nale pour ses enregistrements de Brahms et
de Schumann, avec l'univers duquel il montre
des affinités exceptionnelles.

Présenté avec la Librairie Ombres Blanches et le
concours du Goethe-Institut.
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VOYAGE MUSICAL A TRAVERS 'ALLEMAGNE

ET LA FRANCE

Concert des étudiants du Conservatoire a Rayonnement Régional

Le Conservatoire contribuera pour la 6° fois
au programme culturel de la Semaine franco-
allemande et se fera un grand plaisir d'offrir
ce concert.

Au programme : Musique de chambre de
compositeurs francais et allemands, mélodies
francaises et lieder allemands

Lundi 19 janvier - 19h

Espace Varese / Conservatoire de Toulouse

17 Rue Larrey - Toulouse

Tél:0561222861
www.conservatoire.mairie-toulouse.fr
Entrée libre dans la limite des places disponibles

LES DESSOUS DU CHANT CHORAL

La chorale franco-allemande de Toulouse se «découvre»

Elle vous laissera entrevoir tout ce que vous
avez toujours voulu savoir sur un groupe vocal
en apprentissage: le travail des voix, 'approche
du répertoire, la mise en commun des énergies,
et aussi la réalité franco-allemande, au sein
d’une formule originale. Depuis 50 ans a Berlin,
30 ans a Toulouse, ainsi qu'a Cologne, Fribourg,
Bréme, Paris, Bonn, Strasbourg, Miinich, Lyon,
Aurillac, Hambourg... des francais et des
allemands, chaque semaine, tissent un solide
réseau musical, la Fédération des chorales
franco-allemandes, en méme temps qu'une
petite parcelle d’Europe.
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Mardi 20 janvier - 20h30

Grande salle Castelbou

20 rue Castelbou - Toulouse
Entrée libre dans la limite des places disponibles



CREATION MUSICALE ET POETIQUE GOETHE & HAFEZ

Hamid Motebassem : Compositeur, chef d'orchestre, soliste : Tar, Setar

Pierre Blanchut : compositeur, soliste : Santur, Daf, Tombak

Christine Bonnays : Comédienne, récitante : Récitation des poemes de Goethe et Hafez en
allemand et francais

Manijeh Nouri : Récitante : récitation des poémes de Hafez et Goethe en persan

Le Divan d'Orient et d'Occident de Goethe (West-6stlicher Divan) est inspiré par le poéte persan, du
XIVe siécle, Hafez. La création que I'association ARIANA/regards persans propose a pour ambition
de montrer les liens entre I'Orient et I'Occident a travers la rencontre de ces deux poetes — créateurs
persan et allemand. La musique traditionnelle
savante persane, interprétée par plusieurs
instruments et la récitation — déclamation des
poémes de Goethe et Hafez en allemand, francais
et persan sont au cceur de cette création.

Jeudi 29 Janvier, 20h30

Auditorium Saint-Pierre des Cuisines
12 Place Saint-Pierre - Toulouse

16 €, tarif réduit 12 € (étudiants, demandeurs demploi)

Contact et réservation: 06 70223271

Organisée par l'association ARIANA / regards persans ; SR
anana—asso@orange.fr— www.associationariana.com

avec le concours du Goethe-Institut.

LA BERLINOISE #5

Soirée électro

Le projet « La Berlinoise » vise a se réunir mensuellement dans
un lieu intimiste mais trés actif de notre ville pour y entendre
une sélection unique d‘artistes et de compositeurs. Pour cette
édition nous avons choisi d'inviter pour la pre-
miére fois en France Emil Berliner, compositeur
et DJ autrichien.

Lo
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Samedi 24 Janvier, 22h

Downtown - 8/10 Rue Tripiére - Toulouse
Organisé par le duo électro Deep Things Entrée gratuite

CONCERT DE CLOTURE

Le JAZZsilicious Big Band invite a un concert « Hommage a Peter Herbolzheimer »

PeterHerbolzheimer(1935-2010) étaitundes
plus grands leaders de big band en Allemagne.
Tromboniste, compositeur et arrangeur, il a
joué entre autres avec Stan Getz, Nat Adderley,
Dizzy Gillespie, Albert Mangelsdorff, Al Jarreau,
EarthaKitt et Dianne Reeves. Dans lesannées 70
surtout connu pour son Rhythm Combination
and Brass, il a plus tard formé beaucoup de
jazzmen de la génération suivante comme
dirigeant du « Bundesjazzorchester ».

Le JAZZsilicious Big Band est un big band de
la région toulousaine, composé de musiciens
professionnels et amateurs de haut niveau, qui
viennent de France, d’Allemagne et d’'un peu
partout dans le monde.

Au programme des compositions et arrange-
ments funk, fusion, swing, jazz-rock et blues,
instrumentaux et chantés.

Avec le concours du Goethe-Institut.

Samedi 31 janvier, 20h30

Petit Théatre St Exupere,
Rue Frangois Cantayre - Blagnac

Tarif : 10 €/8 € - Réservation fortement conseillée
par Mail : m.silinski@orange.fr

-
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Bilingue (francais-allemand)

Jenny Erpenbeck, qui figure
parmi les auteurs allemands pré-
dominants de sa génération, lira
des extraits de son roman « Aller
Tage Abend », qui nous entraine
dans I'histoire du 20éme siécle,
grace aux multiples destins d'une
méme vie qui débute en Galice,
s'achéeve dans la RDA, et est ra-
contée cinq fois. Chaque histoire
reflete celle de I'Europe, mais ce
sont avant tout I'histoire person-
nelle, avec ses hauts et ses bas, et le réle du
hasard, que certains percevront comme le
destin, qui sont mis en avant.

Grdce a une construction particuliérement habile, le roman nous fait entrer dans cinq histoires
d’'une méme personne, marcher sur les sentiers et parfois changer de route, sans pour autant
donner de réponse au sens véritable de ce qui parait par moments nétre qu’un jeu, celui de la
vie et de la mort.
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Présentation de l'ouvrage d’Agnés Arnaud, Hugues Dangréaux, Bettina Kiihlke (publié aux Pres-
ses Universitaires du Mirail), avec Jean-Paul Confais, Hilda Inderwildi, Catherine Mazellier. Suivie
d’une lecture scénique par la Cie de La Vieille Dame et Thomas Niklos. Durée : Th15.

Exemple de « science joyeuse », la piece bilingue Sprichwortbrauerei / Expressions a la pression
met en scéne une Allemande et une Francaise qui cohabitent du lever au coucher, de la naissan-
ce alamort, pour se livrer a des joutes verbales ou fusent les proverbes et idiomatismes de leurs
langues respectives. Explorant la vie quotidienne des deux c6tés du Rhin, cette piéce d'ethno-
logie humoristique se construit sur des expressions, des histoires de mots, des coutumes... Elle
évoque des objets de tous les jours, des symboles nationaux... Lair de rien, on apprend.

Créée pour le cinquantenaire de la signature du traité de I'Elysée en janvier 2013, la piéce parue aux
PUM est dotée d’un appareil de notes congu par le linguiste Jean-Paul Confais qui explique et revisite le
fonctionnement des deux langues en présence, révélatrices de cultures parfois différentes.




Film allemand de Feo Aladag

Avec : Ronald Zehrfeld , Mohsin Ahmady, Saida Barmaki

1h38, vost

Jesper, un officier allemand, a perdu son frere
au combat dans la poudriere afghane. Pour-
tant, il accepte d'y retourner avec les forces
de I'OTAN. Jesper et sa troupe sont chargés de
protéger un village. Avec I'aide du jeune Tarik,
qui lui sert d'interpréte, il tente de gagner la
confiance de la communauté et des chefs lo-
caux. Mais plus que jamais, il découvre le fossé
qui sépare ces deux mondes. Lorsque Tarik et
sa sceur Nala sont menacés par les talibans,
Jesper doit choisir entre obéir a sa conscience
ou se soumettre aux ordres.

Entiérement tourné en Afghanistan, ce film magni-
fiqguement interprété, pose des questions géo-politi-
ques importantes sans jamais perdre de vue I'aspect
profondément humain et intime.

Spectacle de marionnettes par Janosch

Mise en scéne
Elaboration et réalisation

I était une fois un homme pauvre qui vivait a
une époque ou il pouvait étre utile de faire un
voeu. Cet homme avait un pommier. Mais ce-
lui-ci ne portait jamais de fruits ni de fleurs, ce
qui rendait I'nomme triste. Et que souhaitait
donc I'homme ? Exactement. Une seule pom-
me. Une seule pomme. Sur son arbre. Il fit un
voeu, et espéra et espéra et espéra encore, que
celui-ci allait se réaliser. Et il arriva ce qui arrive
lorsque l'on fait le voeu honnéte d'obtenir la
chose la plus petite et insignifiante qui soit...

Pour les enfants de 4 a 12 ans; en allemand
avec lecture en francais. Durée de la piéce : en-
viron 45 minutes ; durée totale 1h15

Droits de la représentation: MERLIN VERLAG, avec
le soutien amical de BA Berlin Treptow-Képenick,
Fachbereich Kultur
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ANIMATIONS

LAMITIE FRANCO-ALLEMANDE EN COULEURS

Atelier Graffiti pour groupes (étudiants et éleves a partir de 15 ans)

Dans le cadre de la Semaine franco-alleman-

RALLYE FRANCO-ALLEMAND de, le Goethe-Institut a le plaisir d’accueillir Mardi 20 janvier

Christian Leupold, un artiste formidable qui Deux ateliers pour 15 a 20 personnes :
A LA DECOUVERTE DE TOULOUSE réalisera une fresque murale autour du théme 10h > 13h et 14h > 17h

« L'amitié franco-allemande » avec les jeunes. Wall of fame, Boulevard Armand Duportal
Avec Céline Lauriére - Professeur et guide conférenciere o . (en face du Lycée Sainte Marie de Saint Sernin)

Christian Leupold est sculpteur et tailleur de o o

. . .. , Inscription obligatoire avant le 9 /01/14

pierre de formation mais il a consacré toute uwe.buschmann@toulouse.goethe.org
Partez dans Toulouse en équipe franco- sa vie a la peinture et au Street Art. En 1999, il
allemande pour découvrir la ville de maniére commence a exposer ses travaux en Allemagne. Depuis 2007, il réalise réguliérement des com-
originale. Déchiffrez les énigmes, trouvez mandes de graffitis et se consacre au travail pédagogique a I'atelier de jeunesse de Francfort. En
le bon chemin et profitez d'un échange 2013, il s'installe dans le sud de la France. Depuis, il a réalisé divers projets avec des institutions
interculturel et linguistique en vous amusant ! culturelles allemandes.

Ce rallye propose un nouveau parcours
et s'adresse aux francais et allemands
(familles, individuels...) ayant respectivement
quelques connaissances de l'allemand / du
francais quel que soit le niveau. Les équipes
franco-allemandes seront constituées par les
organisateurs selon les inscriptions.

Les spectateurs sont les bienvenus aux horaires indiqués !

Coopération : Goethe-Institut Toulouse et Bordeaux, DAAD, OFAJ

Organisé par le Goethe-Institut, en partenariat avec
I'Alliance frangaise Toulouse

Samedi 17 janvier, rdv 14h30

Alliance francaise, 9 Place du Capitole

Entrée libre, mais nombre de places limité
Merci de vous inscrire au Goethe-Institut a l'adresse suivante
accueil@toulouse.goethe.org avant le 12/01/2015

© Christian Leupold

© Céline Lauriére
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SOIREE TANDEM

Une rencontre bilingue dans le cadre d'une soi-
rée tandem fait partie de cette semaine. Pour y
participer, pas besoin d'étre sportif ! Le Tandem
est un échange linguistique et culturel entre
deux personnes ou plus. Dans un cadre sympa
autour d'un pot et d’activités diverses, venez
rencontrer des Allemands et des Francais.
Coopération : DAAD, Toulangues, Goethe-Institut

Jeudi 29 janvier - 18h

Goethe-Institut, 4bis rue Clémence Isaure
Info : tandem@toulouse.goethe.org

DON DE LIVRES

19 > 30 janvier

Goethe-Institut, 4bis rue Clémence Isaure

STAMMTISCH
TOULOUSAIN

Vous souhaitez rencontrer des personnes de
toutes nationalités, discuter en francais et en
allemand, faire de nouvelles connaissances et
partager vos loisirs? Alors venez participer a
I'un de nos Jugendstamm !

Organisé par l'afasp - www.afasp.net

Jeudi 29 janvier - 20h

Bar « Le Syléne », 60 rue de Metz - Toulouse
toulouse@afasp.net

L'association Les Amis du Goethe-Institut
organise un don de livres allemands et
d’'auteurs germanophones.

Vous pouvez apporter vos dons au Goethe-Institut du
12 au 16 janvier (sauf lundi matin et vendredi apres-
midi ). Merci de téléphoner avant au 05 61 23 08 34.

LE CRIJ SE MET A 'HEURE ALLEMANDE

Sur RDV ou pendant les heures d'ouverture de
I'espace « accompagnement conseil a la mobi-
lité internationale », la documentaliste sera a
votre disposition pour vous aider sur toutes les
questions relatives a 'Allemagne : les études,
I'emploi, les stages, les jobs d’été, les échanges...
Avec I'OFAJ (Office Franco-Allemand pour la Jeunesse)

lundi 19 et mercredi 21 janvier
de 13h30 4 17h30
CRUJ 17 rue de Metz - Toulouse

Merci de prendre RdV par mail : contact@crij.org
ou par téléphone : 05 6121 20 20 - www.crij.org
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SALON DE THE EPHEMERE

Spécialités francaises et allemandes dans une ambiance conviviale, « in gemditlicher Atmosphare »

ok S

Cette année, I'Alliance francaise et le Goethe-Institut s'as-
socient pour ouvrir un salon de thé éphémeére. Venez dé-
guster les spécialités patissieres de nos deux pays. Nous
vous proposerons des variétés différentes tous les jours.
En accompagnement, des animations diverses seront pro-
posées tous les aprés-midis sur une scéne ouverte et I'ap-
pel a contribution est ouvert a toutes et a tous.

Vous savez chanter ou jouer d'un instrument de musique ? Vous avez r
d‘autres talents artistiques ? Mettez votre talent a profit ! Inscriptions

et renseignements : sprache@toulouse.goethe.org ou 05 6123 12 35

L%

Samedi 17 et du 20 au 23 janvier
14h00 > 18h00

Salon de I'Alliance francaise Toulouse
9, Place du Capitole - Toulouse
Patisseries a prix unique : 1 Euro / Boissons offertes

SOIREE JEUX FRANCO-ALLEMANDE

« Kommt und spielt mit uns! - Venez jouer ! »

Mercredi 28 janvier, 20h30

Maison des associations Arnaud-Bernard,

Pourtous ceux quivoudraient s'amuser en pra-
tiquant l'allemand et le francais dans la bonne
humeur, avec les associations Toulangues
et Terre de jeu.

3 rue Escoussiéres Arnaud-Bernard - Toulouse

06 87 64 75 84/ contact@toulangues.org
Entrée libre et gratuite
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VILLAGE FRANCO-ALLEMAND

TOULOUSE LIEBT DEUTSCHLAND *

Venez découvrir le réseau franco-allemand sur la Place du Capitole!

La Ville de Toulouse et ses partenaires du réseau franco-allemand vous invitent a un vaste pro-
gramme d'animation et d'information pour petits et grands. Entre autres, dans une ambiance
conviviale, vous pourrez jouer autour de l'allemand et de I'Allemagne avec les associations
culturelles, ou encore trouver des informations sur les échanges scolaires, universitaires, cultu-
rels, touristiques ou économiques avec I'Outre-Rhin.

Cette année la Ville de Disseldorf, qui a signé en 2003 un protocole d’amitié avec Toulouse, sera
présente a travers un stand de présentation touristique ou vous pourrez déguster des spéciali-
tés locales ! Avec ses 590 000 habitants, Diisseldorf, capitale de la Rhénanie-du-Nord-Westpha-
lie, compte parmi les villes du monde les mieux classées en terme de qualité de vie.

Profitez tout au long de la journée de la restauration allemande - currywurst, choucroute et
strudel - et participez a la tombola des partenaires : de nombreux cadeaux sont a gagner;
premier prix: un cours d'allemand au Goethe-Institut ! Plusieurs concerts viendront ponc-
tuer la journée sur la scéne installée Place du Capitole : le musicien folk de Diisseldorf Stefan
Honig, la musique électro mixée par Deep Things, le rappeur de Hambourg Der Dodo, des ex-
traits de I'Opéra Alceste et un concert du Big Band JAZZsilicious, sur scéne avec 22 musiciens !
Enfin, UBERGANG, une exposition de photographies du collectif ParisBerlin sous forme d’un
KLEISTER satellite (exposition organisée dans des espaces publics ou chaque photographe
sélectionné vient coller ses photos - kleister-now.de), voir page 23.

* Toulouse aime I'Allemagne

Vendredi 16 janvier 13h > 18h et samedi 17 janvier 11h > 18h

Place du Capitole - Toulouse




LA PROGRAMMATION ARTISTIQUE
DU VILLAGE FRANCO-ALLEMAND

Vendredi 16 et samedi 17 janvier - Place du Capitole

STEFAN HONIG

Stefan Honig s'est lancé en tant qu‘artiste solo avec un mélange
de pop et folk en auto-produisant son premier album. Suite a des
tournées solo en Allemagne, aux Etats-Unis et en Chine, il joue
maintenant avec son groupe, HONIG. Il a déja donné, seul ou avec
son groupe, environ 300 concerts dans le monde entier. Stefan Honig
vient d'entamer une tournée en Allemagne afin de promouvoir son
troisieme album « It's Not a Hummingbird, It's Your Father’s Ghost »
sorti sur le label indépendant Haldern Pop. www.honigsongs.de

LE JAZZSILICIOUS BIG BAND

Le JAZZsilicious Big Band est un big band de la région toulousaine,
composé de musiciens professionnels et amateurs de haut niveau,
qui viennent de France, d’Allemagne et d’'un peu partout dans le
monde. Sur la scéne du village franco-allemand, ils nous présentent
des extraits du spectacle qu'ils proposeront le samedi 31 janvier a
20h30 au Petit Théatre St Exupere de Blagnac, mélant funk, fusion,
swing, jazz-rock et blues, instrumentaux et chantés.
www.facebook.com/Jazzsilicious - www.jazzsilicious.fr
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LA COMPAGNIE DE LA VIEILLE DAME

présente Alceste de Christoph Martin Wieland, Anton Schweitzer

Le roi Admete est mourant, mais les dieux promettent de I'épargner
si une autre personne accepte de mourir a sa place... Cet opéra est le
premier a étre considéré comme un opéra allemand. Des extraits
musicaux seront chantés par les étudiants lors du Village Franco-Alle-
mand. Lceuvre complete sera proposée lors du Festival Universcénes
le 9 mars 2015 et lors du festival « Entre en scéne » fin mars 2015.

www.facebook.com/CieVielleDame - www.facebook.com/UNIVERSCENES

DEEPTHINGS

Deepthings est né de la passion pour la musique entre des Alle-
mands et des Francais. Au départ, il y a la volonté de partager un
méme esprit musical, essentiellement tourné vers I'électronique
avec de forts penchants pour la Deep House, la Techno Minimale, le
Downtempo. Le projet « La Berlinoise » vise a se réunir mensuelle-
ment dans un lieu intimiste mais trés actif de la ville pour y entendre
une sélection unique d'artistes et de compositeurs. De la musique
et des valeurs fortes ! www.facebook.com/DEEPTHINGS

DER DODO

Le rap allemand est la passion de ce musicien originaire de Ham-
bourg. Des textes traitant de tous les aspects de la vie sont souli-
gnés par des beats de sa propre production. La vision d'un jeune
homme de 23 ans sur un monde devenu fou. Une pointe de critique
sociale, un zeste d’humour, souvent un mélange des deux.

Une invitation a la danse. Ouvrez vos oreilles!
www.facebook.com/DerDodolebt



CONFERENCES

DES TROUBADOURS AUX MINNESANGER

Moyen-Age et Orient persan

Intervenants : Alem Surre-Garcia et Manijeh Nouri

Cette  conférence  accompagnée  d'un
diaporama a pour ambition de présenter
des passerelles culturelles entre les cultures
allemande, occitane et persane. La poésie est
au coeur de cette présentation.

Jeudi 22 janvier, 18h30

Ostal d’Occitania
11 rue Malcousinat Toulouse

Contact et réservation : 06 7022 32 71 -

Organisée par lassociation ARIANA / regards persans ariana-asso@orange.fr - Participation libre aux frais

www.associationariana.com

FRENCH BUSINESS IN EUROPE
WHAT DO THEIR ADVISERS’ SAY ?

Le réseau international de cabinets d’avocats CONSULEGIS et le Club d’Affaires Franco-Allemand
CAFA organisent une rencontre avec des avocats et des fiscalistes européens sur la thématique de
I'entrepreneuriat en Europe: regles de conformités en entreprise, corruption, financement partici-

patif, questions fiscales pour les investissements . . .
franco-allemands. Vendredi 30 janvier, 14h > 18h

CLS Amphithéatre
11 rue Hermes - Ramonville Saint-Agne

Manifestation, en anglais, réservée aux entreprises et
professionnels, uniquement sur inscription aupres du
CAFA : salerno@msgw.com
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EXPOSITIONS

UBERGANG*

Exposition de photographie de ParisBerlin>fotogroup

A travers la thématique Ubergang, ParisBerlin
souhaite décrire les mutations et les change-
ments qui s'opérent dans nos sociétés actuel-
les. Ubergang semble partout, devant notre
porte mais aussi en Europe ou plus loin. Ceci si-
gnifie changement, mutation, nouveau début.
Est-ce partout identique?

Ce projet collectif des photographes de Paris-
Berlin et de ses 5 invitées, montre leur vision du
monde actuel et ses phénomeénes : évolution
des sociétés et des maniéres de penser, muta-
tions des espaces urbains et ruraux, mais aussi
changements plus intimes et personnels qui
peuvent transformer la perception de notre
environnement et des mentalités.

L'intégralité de ce travail est présenté lors
du village franco-allemand sous forme d’un
KLEISTER Satellite (kleister-now.de), un extrait
est exposé a I'Institut Goethe.

20 janvier > 27 février
Goethe-Institut, 4bis rue Clémence Isaure
(du mardi au samedi : 10-12h et du lundi au jeudi : 14h15-18h)

Vernissage le mardi 20 janvier a 18h30

*trad. : changement, mutation, transition

Photographes ParisBerlin>fotogroup : Holger Biermann, Manuela Bchme, Andreas B. Krueger, Chiara
Dazi, Vanessa Deflache, Amélie Losier, Albin Millot, Sebastian Rosenberg.

Photographes invitées : Claudia Balsters, Hannah Goldstein, Marie Lukasiewicz, Lene Miinch, Frédérique Plas
Ouvrage publié avec la contribution de I'Ofaj et Arte ; maquette de Andreas B. Krueger

Coopération : ParisBerlin photogroup et Goethe-Institut
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BERLIN, LINSAISISSABLE

La métamorphose miraculeuse de Berlin depuis la chute du mur
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Berlin exerce une véritable fascination. Objec-
tivement, ce n'est pourtant ni la plus belle des
capitales européennes, ni la plus chic. Mais
c'est sans doute la plus jeune. Surtout, elle a
une capacité unique a se réinventer. Partez a la
découverte des différents quartiers berlinois !
Et mettez-vous dans I'ambiance : touristique a
Mitte, rebelle a Friedrichshain, bobo a Prenz-
lauer Berg... la capitale allemande n'a pas fini
de vous surprendre !

Une coopération de la Deutsche Schule Toulouse et
du CIDAL (Centre d’Information sur I’Allemagne).

8 janvier > 5 février
Deutsche Schule Toulouse

Eurocampus 2, 2, allée de I'Herbaudiére,
31770 Colomiers, Tél.: 05 67 73 29 20

Tous les jours (sauf mercredi) 9h-12h et 14h-16h30

12 janvier > 30 janvier
Bibliothéque universitaire

Université Toulouse Il - Jean Jaurés
5, allées Antonio Machado, Toulouse.
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MON ENDROIT PREFERE

Exposition photographique

L'Alliance francaise et I'Institut francais de
Dusseldorf créent un partenariat culturel pour
présenter une exposition photographique
croisée. Les étudiants de chaque organisme
sont invités a photographier leur ville sur le
théme «Mon endroit préféré...» a Dussel-
dorf et a Toulouse. Les photographies seront
présentées ensemble, en miroir, d'abord a
Toulouse, a l'occasion de la Semaine franco-
allemande, puis a Disseldorf lors de la mani-
festation « Vive la France » (juillet 2015).

16 janvier > 30 janvier

Alliance francaise Toulouse
9, Place du Capitole - Toulouse

du lundi au vendredi de 9 heures a 18 heures,
etlesamedi 17 de 14 a 18 heures.
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Réseau

Mairie de Toulouse
Direction de I’Attractivité,
de I'’Europe et du
Rayonnement
International

La Maison de I'Europe - Centre d’'Information

Europe Direct de Toulouse Midi-Pyrénées,

relais régional entre I'Union européenne et les citoyens, est une association
qui ceuvre pour rendre I'Europe concréte au quotidien. Créée en 1986, elle
rassemble des associations et des représentations consulaires européennes
présentes en Midi-Pyrénées ainsi que des collectivités territoriales pour :
Informer et former le citoyen européen sur ses droits - Etre un relais de
proximité entre les citoyens et les institutions européennes - Promouvoir

franco-allemand

Le Goethe-Institut

est, au niveau international, la plus importante institution culturelle
de la République Fédérale d’Allemagne et s'implique dans la vie

culturelle locale a travers une participation a des événements divers.

Il a pour mission de promouvoir la langue allemande, d’encourager
la coopération culturelle et de communiquer une image actuelle de
I’Allemagne, en informant sur la vie culturelle, sociale et politique du
pays. Il dispense des cours d’allemand pour tout public.

4bis, rue Clémence Isaure, Toulouse, M° Esquirol. Tél : 05 61 23 28 27
www.goethe.de/toulouse

Les Amis du

La direction est chargée

de la mise en oeuvre des
accords de coopération

avec les villes partenaires,
notamment Diisseldorf, et

de la coordination de I'action
communautaire et municipale
dans le domaine des politiques
européennes.

6 rue René Leduc, Toulouse
Tél: 0561223527
daeri@toulouse-metropole.fr

Goethe-Institut
Toulouse

Présidente : Mme Inge Riou

27 rue Montesquieu 31200 Toulouse
Tél: 05612247 84
inge.riou@wanadoo.fr
Permanence au Goethe-Institut le
mardide 10h a 12h

Diisseldorf Marketing & Tourismus GmbH (DMT)

est le partenaire des prestataires touristiques a Disseldorf et vise

a se positionner sur le marché touristique au niveau national et
international. Avec ses partenaires, DMT développe des offres et des
services ciblés pour les professionnels et les particuliers.

info@duesseldorf-tourismus.de / www.duesseldorf-tourismus.de

des échanges entre Midi-Pyrénées et les grandes régions européennes

Hétel Saint-Jean, 32 rue de la Dalbade, Toulouse - Tél : 05 61 53 94 86
ipe.toulouse@wanadoo.fr - www.europe-toulouse.eu

Le CRLJ

Centre Régional
Information Jeunesse
Toulouse Midi-Pyrénées

Un accompagnement
personnalisé a la recherche
d'informations : orientation
métiers, Ter contact avec le
monde du travail, mobilité
internationale, logement,
droits sociaux et démarches
administratives. Au CRIJ avec
ou sans RDV.

Des annonces (jobs, logement)
et des services (espace
voyages, espace logement)

17 Rue de Metz 31000 Toulouse
0561212020 www.crij.org

Le DAAD
Office allemand d’échanges universitaires
créé en 1925, a pour mission de promouvoir la coopération

universitaire avec I'étranger grace a des échanges d'étudiants, de
chercheurs et d'enseignants. Il est représenté a Toulouse par deux

lectrices enseignantes a I'UTM, qui vous renseigneront sur les études
supérieures en Allemagne et les différents programmes de bourses.

Antenne de Paris - http://paris.daad.de.
Monika Wolf : monika.wolf@univ-tlse2.fr
Lucia Schmidt : lucia.schmidt@univ-tise2.fr

Leben in Midi-Pyrénées

Association créée en 2003, elle a pour objectif de promouvoir les
échanges entre la région Midi-Pyrénées et les pays germanophones.
Elle organise nombre de manifestations a caractére culturel ainsi que
des conférences, tables-rondes et visites d’entreprises a la rencontre
des acteurs économiques de la région.

7 rue de I'Industrie, Toulouse - Tél: 05 3161 60 33
info@lebenmp.fr - www.lebenmp.fr




Université de Toulouse-Jean Jaures

Sa section d'allemand propose une formation universitaire permettant
I'acceés aux métiers de I'enseignement et de la recherche, de la
traduction et de l'interprétation, de la culture ainsi qu'aux métiers du
monde de I'économie. Elle participe au festival de théatre Universcénes

et propose des échanges Erasmus avec I'Allemagne et I'Autriche.

Département Langues étrangéres / Section d’Allemand

5 allées Antonio Machado, Toulouse - Tél : 05 61 50 43 53, www.univ-tlse2.fr
Service Commun de la Documentation

Bibliotheque universitaire centrale / 5, allées Antonio Machado, Toulouse.
http://allemand.univ-tise2.fr - bu.mirail@univ-tise2.fr- Tél : 05 61 50 40 64

Le CAFA
Club d’Affaires Franco-Allemand Toulouse Midi-Pyrénées

a été créé en 1996 a l'initiative d'industriels et d’universitaires de
la région. Il est soutenu par les instances locales - la CCIT, la CCIR,
le Conseil Régional Midi-Pyrénées et Toulouse Métropole - et lié
a de nombreux partenaires économiques. Il a pour vocation de
développer les relations d'affaires franco-allemandes.

18 rue Lafayette, 31000 Toulouse
Tél: 05 62 16 13 63 / www.cafatmp.org

La Chorale franco-
allemande

créée en 1986, s'insere dans le
paysage musical de la région
et coopére réguliérement
avec des groupes analogues
en Allemagne. Son action
est résolument tournée

vers le développement d’un
esprit européen favorisant
les échanges artistiques,
notamment a travers les
Rencontres Internationales
EUROCHORUS. Son chef,
Jacques Michel, est engagé
depuis de longues années,
dans la promotion de la
musique amateur.

www.cfa-toulouse.org

Les associations Toulangues et Terre de jeu

vous invitent le dernier mercredi de chaque mois a venir jouer en
anglais, espagnol, allemand, italien et bien d’autres langues ! Ces
soirées permettent de développer et d’approfondir vos connaissances

linguistiques et culturelles de maniére ludique et conviviale.

Association Toulangues, 24, impasse Berlioz 31100 Toulouse
Tél: 06 87 64 75 84 / contact@toulangues.org / www.toulangues.org

Bilingue

Les objectifs de I'association sont I'accueil des expatriés et la pratique
des langues. Dans ce cadre, I'association organise un café des langues
ou les participants peuvent pratiquer 16 langues différentes a travers
un échange linguistique. Lassociation organise également des

ateliers, des animations et des jeux de langues.

www.bilingue.fr.nf

La Deutsche Schule
Toulouse

située a Colomiers, propose

des classes qui vont du jardin
d'enfants a la terminale. Elle
privilégie I'apprentissage du
francais dés la petite enfance,
tout en assurant l'intégration
linguistique pour enfants non-
germanophones. Lécole primaire
et école maternelle se trouvent
sur le site de 'Eurocampus avec

I'lnternational School of Toulouse.

Lenseignement secondaire
est dispensé au sein du Lycée
International Victor Hugo.

Deutsche Schule Toulouse
al’'Eurocampus, 2 allée de
I'Herbaudiére, 31770 Colomiers
dstoulouse@dstoulouse.fr

Tél: 0567 73 29 20
www.dstoulouse.fr

ParisBerlin>fotogroup

est une association qui sengage, depuis 2001, a montrer et promouvoir

la photographie contemporaine en France, en Allemagne et en Europe.
Sa vocation est de diffuser le travail artistique de ses photographes

et de ses invités aussi bien toulousains qu'européens sous forme de
portfolio, projection, exposition, édition, etc.

www.fotoparisberlin.com

ARIANA/regards persan

est una association née a Toulouse en avril 2001. Son but est la promo-
tion de la culture persane et ses liens avec la culture occitane. La créa-
tion musicale et poétique ; exposition et intervention dans les écoles
font parties de ses activités.

11 rue Malcousinat 31000 Toulouse - 05 62 17 68 91/06 7022 32 71
ariana-asso@orange.fr- www.associationanriana.com



Le Consulat Général d’Allemagne a Bordeaux

représenté par son Consul Général M. Hans-Werner Bussmann, est
compétent pour les quatre régions du Grand Sud Ouest (Aquitaine,
Limousin, Poitou-Charentes et Midi-Pyrénées). Il travaille tres
étroitement avec le Consulat Honoraire a Toulouse, représenté par

M. Nicolas Morvilliers.

A Bordeaux : Consulat Général d’Allemagne, 377 boulevard du Président Wilson
B.P. 10226 33021 BORDEAUX Cedex - Tél: 0556 17 12 22
info@bordeaux.diplo.de / www.bordeaux.diplo.de

A Toulouse : Bureau du Consul Honoraire, 24 rue de Metz, Toulouse.

Tél: 0561523556 (ou0562275050)/Fax:0561523556(ou0562275051)

L'ADEAF
Association pour le développement
de I'allemand en France

est une association de professeurs d’allemand qui informe les
enseignants sur toutes les manifestations concernant l'enseignement
de la langue et sur les activités autour de la langue.

www.adeaf.fr

La 30%™ Section AFFAA

L'OFA)J
Office franco-allemand
pour la Jeunesse

est une organisation
internationale au service de la
coopération franco-allemande
implantée a Paris et a Berlin. Il a
été créé par le Traité de I'Elysée
en 1963. L'Office a pour mission
d'encourager les relations entre
les jeunes des deux pays, de
renforcer leur compréhension
et, par |3, de faire évoluer les
représentations du pays voisin.
Chaque année, 'OFAJ

soutient en moyenne 10 000
programmes d'échange
auxquels participent environ
200 000 jeunes.

www.ofaj.org
Tél.:0140781818
Email : info@ofaj.org

Anciens des Forces Francaises en Allemagne

regroupe des adhérents qui ont servi en Allemagne. Ses liens sont
culturels et sportifs avec le Reservistenverband (Hambourg) et

Breitensport im Frankreich. Correspondante du Sportbund en Midi-
Pyrénées, elle fait partager la culture franco-allemande par le sport
chez les lycéens et personnels de la Défense.

JP Mezure et Martine Guéranger, 84 avenue de Castres, Toulouse

jeanpierre.mezure@sfr.fr

L’Association des Etudiants Toulousains -
Amis de I'Université de Bonn

a été fondée en 1976 par un groupe d’étudiants pour créer un échange entre
les Universités de Bonn et de Toulouse. Outre cet échange annuel, maintenu
depuis 37 ans, l'association simplique dans la vie culturelle allemande en
organisant plusieurs projets sur I'année. Lassociation s'est dotée d'une
troupe de théatre, « la Compagnie de la Vieille Dame » qui participe
notamment au Festival Universcenes de théatre contemporain, avec des
piéces allemandes surtitrées comme Die Schneise les 9 et 10 mars 2015.

Université Toulouse le Mirail - thomas.niklos@gmail.com

Le Cercle Richard
Wagner de Toulouse
Midi-Pyrénées

propose a ses adhérents des
conférences historiques,
musicales ou littéraires sur
Wagner, des places de concerts
et d'opéras en tous lieux
(France et étranger).
L'association est jumelée avec
I’Associacio Wagneriana de
Barcelone et offre des facilités
d’acces au Festival de Bayreuth.

2 rue Jouxt Aigues, Toulouse

Tel : 0953198557
lasbistesannie@yahoo.fr
http://cerclewagnertoulouse.free.fr

AFASP/DEFTA

Association franco-allemande des stagiaires et professionnels

L'AFASP (Association franco-allemande des stagiaires et professionnels),
fondée en 1966, organise des tables de conversation (les traditionnels

« Stammtische ») dans plusieurs villes en France et en Allemagne, et
entretient un site web www.afasp.net avec des offres d'emplois et de
stages pour des candidats ayant un profil franco-allemand.

toulouse@afasp.net - www.afasp.net

La Deutsche Evangelische Gemeinde Toulouse

est une communauté protestante de langue allemande a I'étranger qui
offre a tous les chrétiens de langue allemande, quelle que soit leur ap-
partenance confessionnelle, un espace de rencontre, d'échange et d’en-
gagement. Par ses activités diverses (chorale, comédies musicales pour
enfants, groupes de discussion...), elle souhaite apporter une contribu-
tion a I'amitié franco-allemande. Tous les francophones intéressés par
le protestantisme allemand et ses influences sur la langue et la culture
allemandes y sont les bienvenus.

www.deutschegemeindetoulouse.de - Tel. : 05 61 85 99 60 - deg-toulouse@live.fr



Partenaires

Alliance francaise Toulouse

L'Alliance francaise de Toulouse, née en 1985 accueille chaque
année plus de 1400 étudiants, venus de 90 pays différents, de tous
les continents. Une quinzaine d’enseignants qualifiés travaillent
au sein de cet établissement. LAF est aussi partenaire des acteurs
culturels régionaux, des universités et des entreprises locales et
internationales. Elle propose également aux étudiants un riche
programme d’activités culturelles et sportives.

9, place du Capitole, 31000 Toulouse - Tél : 05 34 45 26 10
www.alliance-toulouse.org - www.alliance-toulouse.fr/blog/

Heimat-de :1La boutique
allemande - Der deutsche Laden

www.heimat-de.fr

35 rue des muriers - 31500 Toulouse
Tel.:0561203809-0651034731
(frangais) - 06 12 51 95 63 (deutsch)

Du mardi au dimanche inclus de 10h a
19h30 (le lundi ouverture sur demande
préalable )

Théatre Garonne

Créé en 1988, le théatre
Garonne consacre son activité
aux arts contemporains,
essentiellement au théatre et a
la danse. Il accueille des formes
novatrices, favorise 'émergence
de nouveaux talents et présente
des artistes emblématiques de
la création contemporaine. Il
soutient la production d'ceuvres,
accompagne les parcours

des artistes. Ses activités de
diffusion comme de production
s'inscrivent dans des réseaux

de dimension nationale et
internationale. Il est membre du
réseau européen House on Fire.

1, avenue du Chdteau d’eau
31300 Toulouse France
Billetterie : 05 62 48 5477
Standard : 05 62 48 56 56
www.theatregaronne.com

Hans’l & Bretz'l

Toulouse : Bratwurst,
Bretzel, Biére et Strudels
www.bretzl.fr

Food Truck avec spécialités
allemandes, Boutique et
Restau- « Biergarten ».

Commandes : Tel 06 75 25 76 85
Facebook : HANSEL-BRETZEL-
BIERGARTEN

Conservatoire a Rayonnement Régional -

musique danse théatre

Fondé en mars 1820, le Conservatoire dispense dans ses locaux les
disciplines instrumentales et vocales, la composition et les disciplines
théoriques, les disciplines chorégraphiques, la musique ancienne
ainsi qu’une initiation a I'art dramatique.

17 Rue Larrey, Toulouse - Tél: 05 61 2228 61
www.conservatoire.mairie-toulouse.fr

Cinéma ABC

Le plus ancien cinéma Art

et Essai de Toulouse est
membre du Réseau Europa
Cinémas qui défend le cinéma
européen. |l est partenaire de
tous les festivals de Toulouse
et participe a de nombreux
évenements culturels. Il invite
régulierement des réalisateurs,
acteurs, professionnels du
cinéma. Tous les films sont
présentés en version originale
sous-titrée francais.

13 rue Saint Bernard
31000 Toulouse

Meétro Jeanne d’Arc ligne B
0561212046
www.abc-toulouse.fr

L'Académie de Toulouse

meéne une politique d'ouverture européenne et internationale au
service des éleves des huit départements de Midi-Pyrénées. Elle assure
une promotion constante du partenariat franco-allemand et des dispo-
sitifs de mobilité qui le sous-tendent. Elle relaie ici les actions de I'Office
franco-allemand pour la Jeunesse et du Secrétariat franco-allemand
pour les échanges en formation professionnelle de Sarrebruck.

Rectorat de I'académie de Toulouse, Place Saint-Jacques
dareic@ac-toulouse.fr - www.ac-toulouse.fr



Venez rencontrer

pUSSELDOREF, VILLE
PARTENAIRE DE TOULOUSE

vier, place du Capitole

sur le village franco-allemand les 16 et 17 jan

DUSSELDORF &=
MARKETING & B
IV: www.duesseldorf—tourismus.de

TOURISMUS
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